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Obveza certificiranih ispitivača za pilote aviona i 
helikoptera i operatora aviona i helikoptera u vezi sa 
najavom obavljanja ispita praktične osposobljenosti, 
provjera stručnosti i procjena stručnosti 

Obligation for certified  aeroplane and helicopter 
examiners and operators  of airplane and  helicopter to 
notify intention  to conduct skill tests, proficiency checks  
and assessments of competence  

Naredba o zrakoplovnoj sigurnosti ASO-2013-006 Air Safety Order: ASO-2013-006 

Broj revizije: 0 / 09.12.2013. Revision Number: 0 / 09.12.2013. 

Pokretač: Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo (u 
daljnjem tekstu HACZ) 

Initiated by: Croatian Civil Aviation Agency (further 
reading: CCAA) 

Područje primjene: 
Ova naredba o zrakoplovnoj sigurnosti primjenjuje se na 
ispitivače za pilote aviona i helikoptera i operatore aviona 
i helikoptera, koji su certificirani od strane HACZ. 

Effectivity: 
This Air Safety Order applies on aeroplane and helicopter 
examiners and operators of aeroplane and helicopter, 
which are certified by CCAA. 

 

Propis koji se primjenjuje: 

 Zakon o zračnom prometu („Narodne novine“ 69/09, 
84/11, 54/13 i 127/13); 

 Uredba Komisije (EU) br. 1178/2011 od 3. 
studenoga 2011. o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i 
administrativnih postupaka vezano za članove posade 
zrakoplova u civilnom zrakoplovstvu u skladu s 
Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i 
Vijeća (u daljnjem tekstu Uredba (EU) br. 
1178/2011); 

 Uredba Komisije (EU) br. 290/2012 od 30. ožujka 
2012. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1178/2011 o 
utvrđivanju tehničkih zahtjeva i administrativnih 
postupaka vezano za članove posade zrakoplova u 
civilnom zrakoplovstvu u skladu s Uredbom (EZ) br. 
216/2008 Europskog parlamenta i Vijeća (u daljnjem 
tekstu Uredba (EU) br. 290/2012). 

 

Regulation Reference: 

 Air Traffic Act („Official Gazette“ 69/09, 84/11, 
54/13 and 127/13); 

 Commission Regulation (EU) No 1178/2011 of 3 
November 2011 laying down technical requirements 
and administrative procedures related to civil aviation 
aircrew pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of 
the European Parliament and of the Council (further 
reading: Regulation (EU) No. 1178/2011; 

 Commission Regulation (EU) No 290/2012 of 30 
March 2012 amending Regulation (EU) No 
1178/2011 laying down technical requirements and 
administrative procedures related to civil aviation 
aircrew pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of 
the European Parliament and of the Council 
(Regulation (EU) No. 290/2012 in further text). 

Referentne smjernice: 

Nije primjenjivo. 

Guidance Material: 

Not applicable 

Svrha: 

Svrha ove naredbe o zrakoplovnoj sigurnosti je 
određivanje obveze  ispitivačima  za pilote aviona i 
helikoptera i operatorima aviona i helikoptera, da 
obavještavaju HACZ o namjeri provođenja ispita praktične 

Purpose: 

Purpose of this Air Safety Order is to determine obligation 
for aeroplane and helicopter pilot examiners and 
operators of aeroplane and helicopter, who are certified 
by CCAA, to notify CCAA their intention to conduct skill 



 

  

 

Naredba o zrakoplovnoj sigurnosti 
Air Safety Order 

 

 

ASO-2013-006 09.12.2013. 
 Stranica 2 od 3 

 

osposobljenosti, provjera stručnosti ili procjena stručnosti 
(u daljnjem tekstu provjere). 

tests, proficiency checks and assessments of 
competence  (further reading: checks) 

Razlog izdavanja: 
Temeljem odredbi ARA.GEN.300,  ARA.GEN.305  i  
ARA.FCL.205 Uredbe (EU) br. 290/2012, HACZ  mora 
obavljati nadzor nad ispitivačima koje je certificirala, 
stoga u svrhu kvalitetnog i pravovremenog ispunjavanja 
svoje obveze mora raspolagati informacijama o 
planiranim provjerama. 

Background: 
In accordance with articles ARA.GEN.300, ARA.GEN.305 
and ARA.FCL.205 of Regulation (EU) No. 290/2012, 
CCAA has an obligation to oversee examiners that it 
certified, so in order to conduct its obligation in quality 
and effective manner, CCAA must have all information  
available for the planned checks.   

Obveza 
1.1 Certificirani ispitivači pilota aviona i helikoptera 
obavezni su izvijestiti HACZ o planiranoj provjeri putem e-
mail-a na examiners@ccaa.hr, što skorije, ali ne kasnije 
od 72 sata (3 dana) prije planiranog termina obavljanja 
provjere sa kandidatom. 
 
Obavijest o planiranoj provjeri mora sadržavati slijedeće 
informacije: 
 

a) Ime i prezime, datum rođenja kandidata; 
b) Broj dozvole kandidata, ukoliko je posjeduje; 
c) Vrsta provjere ( ispit praktične osposobljenosti – 

ST, provjera stručnosti - PC ili procjena 
stručnosti - AoC); 

d) Tip i registracija zrakoplova ili broj certifikata 
FSTD kvalifikacije , kako je primjenjivo; 

e) Planirani datum i sat provjere kao i lokaciju 
provjere. 
 

1.2 Operatori certificirani od strane HACZ gore 
navedene informacije moraju dostavljati u obliku plana 
provjera i liste planiranih ispitivača za provođenje tih 
provjera, najkasnije do kraja mjeseca za sljedeći mjesec. 
 
1.3 Ukoliko bi nastupile promjene u odnosu na 
prijavljene podatke, uslijed lošeg vremena ili drugih 
okolnosti, ispitivači iz točke 1.1. ili operatori iz točke 1.2. 
obvezni su o tome bez odgađanja obavijestiti  HACZ. 
 
1.4 Ne postupanje po ovoj naredbi o zrakoplovnoj 
sigurnosti je prekršaj propisan člankom 160.a Zakona o 
zračnom prometu, te može imati za posljedicu i 
ograničenje, suspenziju ili ukidanje certifikata ispitivača 

Obligation 
1.1.  Certified aeroplane and helicopter pilot examiners 

are shall notify CCAA about planned check  via e-
mail examiners@ccaa.hr, as soon as possible, but 
not later than 72 hours (3 days) before planned 
check with the candidate is to be performed. 

 
Notification about planned check shall contain the 
following information: 
 

a) Candidates name and surname, and date of birth; 
b) Candidates license number, if applicable; 
c) Type of check (skill test – ST, proficiency check – 

PC or assessment of competence – AoC);  
d) Type and registration of aircraft or number of FSTD 

certificate, as applicable; 
e) Planed date and time of check and location of 

check. 
 

1.2 Operators certified by CCAA must deliver above-
mentioned information to CCAA in a form of a plan of 
checks and list of examiners planned for those checks, 
latest by the end of current month for the checks planned 
in the following month. 
 
1.3 Any change of notified information, due to bad 
weather or any other circumstances shall be notified to 
CCAA without delay. 
 
 
1.4 Non-compliance with this Air Safety Order is a 
violation as per article 160.a of Air Traffic Act, and may 
result in limitation, suspension or revocation of examiners 
certificate in accordance with ARA.FCL.250 of Regulation 
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